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L Avusturyali Tiirkolog. R

12 Temmuz 1876’da soylu bir ailede
dinyaya geldi. Lise 6greniminin ardindan
Viyana Universitesi Hukuk Fakiiltesi'ne
girdi(1895); ayni zamanda Felsefe Faklil-
tesi'ndeki sarkiyat derslerine katildi.
1899'da Hukuk Fakiiltesi'nden mezun ol-
duktan sonra kendisini sarkiyat 6greni-
mine verdi ve Maximilian Bittner, David
H. von Miller, August Haffner, Josef Rit-
ter von Karabacek gibi tinli hocalardan
Turkge, Arapca, Farsca, Ermenice, Dogu
tarihi ve paleografi okudu. 1904'te Die
ttirkischen Elemente im Neupersis-
chen baglikli teziyle doktor unvanini aldi.
1903 yilindan itibaren Saray Kutiphane-
si'nde (Hofbibliothek) ¢alismaya basladi;
1907'de buradan bir yili§gina ayrilarak Di-
sisleri Bakanligi'nin sifre ve terciime
bélimiinde gorev aldi. 1911 baharinda
6nemli bazi Tirkge yazma eserleri tesbit
etmek lizere [stanbul'a gitti. 1913 yilinda
dogent oldu. 1917’de profesérlige yik-
seldikten sonra Saray Kiitliphanesi’'ndeki
gorevinden ayrilip iki yildan beri ders ver-
digi Universiteye gecti. Ayni yil kisa bir sii-
re icin Sigmundsherberg esir kampini zi-
yaret ederek buradaki Tatar esirlerin ko-
nustuklari lehce tizerinde calisti. 1921’de
yapilacak Osmanl tarihi arastirmalarini
yayimlamak lzere Mitteilungen zur Os-
manischen Geschichte adli bir dergi kur-
du; ancak dénemin olumsuz sartlari yu-
zinden derginin sadece iki sayis1 yayimla-
nabildi (Wien, Hannover 1921-1926). 1920
yilindan itibaren Viyana ilimler Akademi-
si'nin (Wiener Akademie der Wissenschaften)
muhabir Uyesi olan von Kraelitz - Greifen-
horst 25 Subat 1932'de Viyana'da dldi.
Bilhassa Osmanli belgeleri ve Tirk lehce-
leri Uzerine yogunlagmasiyla taninmisti.
Belge calismalarinda sadece terciime,
metin tahlili, konu ve kelime gerhleriyle
yetinmemis, belgelerin formlarini da dik-
kate alarak Osmanli belgelerini inceleme
metotlarina 6nemli bir yenilik getirmistir.
Von Kraelitz-Greifenhorst'un calismala-
rinin blyuk bir kismi Sitzungsberichte
der Kaiserlichen Akademie der Wis-
senschaften, Mitteilungen zur Osma-
nischen Geschichte ve Wiener Zeit-
schrift fir die Kunde des Morgenlan-
des gibi dergilerde makale olarak ¢ikmis-
tir. Blyuk ilgi ¢ceken Fatih Sultan Meh-

U@EEMANSiKLOPEDisi 26. CILT

med'in tegkilat kanunnamesini de Mit-
teilungen zur Osmanischen Geschich-
te dergisinin ilk sayisinda yayimlamis-
tir.

Eserleri. 1. Die Verfassungsgesetze
des Osmanischen Reiches (Leipzig
1909; Wien 1919). Osmanli Devleti'nin
kanin-1 esésileri hakkindadir. 2. Sprach-
probe eines armenisch-tatarischen
Dialektes in Polen (Wien, ts.). Polonya’-
da konusulan bir Ermeni-Tatar diyalegdi
Uzerine yaptigi arastirmadir.

Onemli makalelerinden bazilari da sun-
lardir: “Bericht tUber den Zug des Gross-
Botschafters Ibrahim Pascha nach Wien
im Jahre 1719” (Sitzungsberichte der Kai-
serlichen Akademie der Wissenschaften,
sy. 158 [Wien 1908]); “Parlamentarische
und verfassungsrechtliche Ausdriicke im
Osmanisch-Tirkischen” (WZKM, XXIV
[1910]); “Studien zum Armenisch- Tirkis-
chen” (Sitzungsberichte der Kaiserlichen
Akademie der Wissenschaften, sy. 168
[Wien 1912]; trc. Hakan Karateke, “Erme-
ni Harfleriyle Tiirkge Hakkinda Aragtir-
malar”, Kebikec, IV [istanbul 1996], s.
13-33); “Turkische Etymologien” (WZKM,
XXVII [1913]); “Das Fetwa Giber den heili-
gen Krieg” (Osterreichische Monatsschrift
fur den Orient, XLI [Wien 1915]); “Die Un-
gultigkeitserklarung des Pariser und Ber-
liner Vertrages durch die osmanische
Regierung” (a.g.e., XLIII [1917]); “Osma-
nische Urkunden in tiirkischer Sprache
aus der zweiten Haélfte des 15. Jahrhun-
derts. Ein Beitrag zur osmanischen Dip-
lomatik” (Sitzungsberichte der Kaiserli-
chen Akademie der Wissenschaften, sy.
197 [Wien 1922]); “Die arabischen, persis-
chen und tirkischen Wérter im Buche
gegen die Mohammedaner des Gregor
von Tat'ew” (Handes Amsorya, XLI [Wien
1927],s. 771-778); “Der Islam” (Wissen-
schaft und Kultur, 11 [1929], s. 207-219);
“Kulturhistorische Streiflicher aus der
Glanzperiode des Osmanischen Reiches”
(Mitteilungen des Vereins fiir Geschichte
der Stadt Wien, IX-X [1929)); “Zur Etymo-
logie des tiirkischen Zahlwortes ‘iki’ zwei”
(WZKM, XXXVI [1929]); “Ein Beitrag zur
kasan-tatarischen Volksliteratur” (a.g.e.,
XXXVII [1930]).

BIBLIYOGRAFYA :

J. Fick, Die Arabischen Studien in Europa,
Leipzig 1955, s. 260; Bibliographie der Deut-
schsprachigen Arabistik und Islamkunde (ed.
Fuat Sezgin), Frankfurt 1992, XV, 287; T. Seif,

“Friedrich Kraelitz Edler von Greifenhorst”,
WZKM, XXXIX (1932), s. 1-5.

@' HiraL GORGUN

KRAMERS, Johannes Heindrik

r 1
KRAMERS, Johannes Heindrik
(1891-1951)

The Encyclopaedia of Islam’n
editorlerinden

Hollandali sarkiyatci. i

Rotterdam’da zengin bir ailenin cocugu
olarak dogdu. 1909'da meshur Erasmus
Gymnasiumu’nu bitirdi. Arkasindan Lei-
den Universitesi Hukuk Fakiiltesi'ne girdi;
burada sarkiyatci Snouck Hurgronje'un
tesiriyle islam aragtirmalarina yoneldi.
Hukuk Fakiltesi'ni, okudugu alanlarin
ikisini de ilgilendiren, Turkiye’'de Hollan-
dalilar’a uygulanan ceza hukuku konusun-
da hazirladi§i De strafrechtsspraak over
de Nederlanders in Turkijé adli dokto-
ra teziyle bitirdi. Ayni yil icinde Hollanda
konsolosluguna terciiman olarak [stan-
bul’a gitti. Turkiye’'de kaldig: alt1 y1l bo-
yunca Dogu diinyasini tanima imkani bul-
du; burada bircok dost edindi ve Turk-
ce’sini ilerletti.

1922'de Leiden Universitesi'nde Farsca
ve Turkce okutmanligina tayin edildi; ayni
yil, Osmanlilar’da tarih yaziciligi konusunu
isleyen Over de geschiedschrijving bij
de Osmaanshe Turken baglikli calisma-
styla docent oldu. Akademik kariyere gir-
mesini takip eden Uc yil icerisinde Tirk
dili ve tarihiyle Avesta ve iran tarihi tize-
rine bircok makale yayimladi. Lozan baris
goérusmelerine ve 1925te Milletler Ce-
miyeti'nin Musul bdlgesinde incelemeler
yapmak Uzere kurdugu komisyona tiye
secildi. Bu siyasi gorevi sirasinda Tirk te-
zine olumlu yaklagsmadig icin Tirkiye'de
kendisiyle baglantili cevreler ve dostlari
tarafindan elestirildi.

Kramers'in ilgisi zamanla Arabist
Palache ve van Arendonk’la birlikte yap-
tiklari ilmi calismalar sebebiyle Arabiyat'a
dogru kaydi. 1939'da Arapca profesori
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